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Gentile Ospite,

Dal 1° Gennaio 2012 I'Unione di Comuni Valdarno e Valdisieve (Comuni di Londa, Rufina,
Pelago, Pontassieve, Reggello) ha istituito 'imposta di soggiorno con deliberazione del
Consiglio n° 41 del 30/06/2011.

L’ imposta si applica sui pernottamenti dei soli non residenti nei Comuni dell’Unione di
Comuni Valdarno e Valdisieve (Londa, Rufina, Pelago, Pontassieve, Reggello) e per un
massimo di 7 pernottamenti consecutivi.

La misura dell'imposta per questa struttura ricettiva & di Euro a persona per
notte.

Sono previste le seguenti esenzioni:

a) i minori fino al compimento del dodicesimo anno di et3;

b) i malati ed i soggetti che assistono i degenti ricoverati presso strutture sanitarie del
territorio, anche per trattamento in day hospital, in ragione di un accompagnatore o due
genitori per paziente. Per il trattamento in day hospital 'esenzione & valida anche per i giorni
precedenti e successivi al ricovero;

c) i dipendenti di strutture ricettive non residenti che lavorano nella medesima struttura ed
alloggiano per motivi di lavoro;

d) 'accompagnatore e i portatori di handicap non autosufficienti, con idonea certificazione
medica;

e) i soggetti che alloggiano in strutture ricettive a seguito di provvedimenti adottati da autorita
pubbliche, per fronteggiare situazioni di emergenza conseguenti a eventi calamitosi o di
natura straordinaria o per finalita di soccorso umanitario;

f) i cittadini stranieri richiedenti protezione internazionale, arrivati a seguito di flussi non
programmati e rientranti in piani straordinari nazionali di accoglienza. L’applicazione
dell’esenzione & subordinata alla consegna, da parte degli interessati, al gestore della
struttura ricettiva, della convenzione stipulata dall’Ente gestore intermediario con I'Ente
preposto dal Ministero dell’'Interno.

L’applicazione dell’esenzione di cui al precedente comma, lettera b), &€ subordinata al rilascio
al gestore della struttura ricettiva, da parte dell'interessato, di un’attestazione resa in base
alle disposizioni di cui agli artt. 46 e 47 del D.P.R. n. 445 del 2000 e successive
modificazioni, contenente le generalita degli accompagnatori/genitori e dei pazienti, nonché il
periodo di riferimento delle prestazioni sanitarie o del ricovero.

L’accompagnatore/genitore dovra altresi dichiarare che il soggiorno presso la struttura
ricettiva e finalizzato all'assistenza sanitaria nei confronti del paziente.

L’imposta prevista é ridotta del 50% per gli studenti ed i loro accompagnatori che alloggiano
nelle strutture in occasione delle gite organizzate.
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Dear Guest,

As from the 1st of Jan. 2012 the Unione di Comuni Valdarno e Valdisieve (Municipalities of
Londa, Rufina, Pelago, Pontassieve, Reggello) has levied an accommodation tax by order of
the Council no. 41 dated 30/06/2011.

The tax applies to overnight stays by non-residents in the Municipalities of the Unione di
Comuni Valdarno e Valdisieve (Londa, Rufina, Pelago, Pontassieve, Reggello) for a
maximum of 7 consecutive nights.

The amount of the tax for this hosting structure is Euro per person per night.

In the following cases the tax is not levied:

a) children up to 12 years of age;

b) patients and people who assist hospitalised patients within local public health service
facilities, even if hospitalised for just one day, on the basis of one escort or two parents per
patient. For a one-day stay in hospital the tax is not levied for the previous or the following
hospitalisation days;

¢) non-resident staff who work as employees and are staying in the hosting organisations for
working purposes;

d) the disabled and their escorts with the relevant medical certificates;

e) people who are staying in hosting organisations, as a consequence of provisions by local
authorities - on emergency occasions following natural disasters, or extraordinary events, or
for humanitarian aid purposes;

f) foreign citizens seeking international protection, arrived following an unplanned flow and
included in extraordinary national reception plans. The exemption will be granted upon
delivery to the manager of the hosting facility of the agreement entered into by the
Intermediary Managing Organisation with the Responsible Organisation of the Ministry of
Home Affairs.

The exemption mentioned above in letter b) will be granted upon delivery to the manager of
the hosting facility of a certificate based on the provisions of articles 46 and 47 of the
Presidential Decree no. 445 dated 2000 as later modified, containing the details of the
escorts/parents and patients, as well as the relevant period of the health treatment or
hospitalisation.

The escort/parent shall also state that the stay at the hosting facility has the purpose of
treatment of the patient by the health service.

The tax is reduced by 50% in the case of students and their escorts staying at the facilities
during pre-arranged school trips.
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Unidén de los Ayuntamientos de Valdarno y Valdisieve

Queridos invitados:

a partir del 1 de enero de 2012 la Union de los Ayuntamientos de Valdarno y Valdisieve
(Municipios de Londa, Rufina, Pelago, Pontassieve y Reggello) ha instituido la tasa de
estancia por resolucion del Consejo No. 41 del 30/06/2011.

La tasa se aplicara unicamente al alojamiento de los no residentes en los Municipios de la
Union de los Ayuntamientos de Valdarno y Valdisieve (Londa, Rufina, Pelago, Pontassieve y
Reggello) y por un maximo de 7 noches seguidas.

El importe de la tasa para este alojamiento turistico es de euros por persona y
noche.

Estan previstas las siguientes exenciones:

a) los menores que no hayan cumplido los doce anos de edad,;

b) los pacientes ingresados en centros de salud de la zona, incluso para tratamientos sin
ingreso hospitalario, asi como las personas que los acompafien; la exencion se aplica a un
acompafante o a ambos padres de cada paciente. En el caso de tratamientos que no
requieren ingreso hospitalario, la exencion se extiende también a los dias anteriores y
posteriores a la hospitalizacion;

¢) los empleados no residentes de alojamientos turisticos que trabajen en el mismo
alojamiento y permanezcan ahi por razones laborales;

d) personas con discapacidad que no sean autdbnomas, con una certificacion médica
correspondiente, y sus acompanhantes;

e) los sujetos que alojen en establecimientos turisticos como consecuencia de

medidas adoptadas por autoridades publicas, con el fin de enfrentar

situaciones de emergencia debidas a catastrofes o0 acontecimientos de

caracter excepcional o con fines de ayuda humanitaria;

f) ciudadanos extranjeros solicitantes de proteccion internacional, que hayan llegado a
través de flujos no planificados y que hagan parte de planes nacionales de acogida
extraordinarios. La aplicacién de la exencion esta subordinada a la entrega, por parte de los
interesados, al gestor del alojamiento, del acuerdo estipulado por el 6rgano de gestidn
intermediario con la Entidad encargada por el Ministerio del Interior.

La aplicacion de la exencién a que se refiere el parrafo anterior, letra b), esta subordinada a
la entrega al administrador del alojamiento turistico, por parte del interesado, de un
certificado expedido con arreglo a lo dispuesto en los articulos 46 y 47 del Decreto
Presidencial No. 445 del afio 2000 y sus modificaciones posteriores, que incluya los datos
personales de los acompanantes / padres y pacientes, asi como el periodo de referencia de
la atencién sanitaria o hospitalizacion. El acompafante / padre también debera declarar que
la estancia en el alojamiento turistico tiene como finalidad la asistencia sanitaria del
paciente.

La tasa de estancia se reducira en un 50% para los estudiantes y sus acompafantes que
alojen en los establecimientos con motivo de viajes de estudio.
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Cher client,

L’Unione di Comuni Valdarno e Valdisieve (communes de Londa, Rufina, Pelago,
Pontassieve, Reggello) a institué la taxe de séjour dés le 1er janvier 2012 a la suite de la
délibération du Conseil nr 41 du 30/06/2011.

Cette taxe sera due pour les nuitées uniquement des non-résidents dans les communes de
I'Unione di Comuni Valdarno e Valdisieve (Londa, Rufina, Pelago, Pontassieve, Reggello)
pour un maximum de 7 nuitées consécutives.

La taxe due dans cette structure d’accueil est de Euros par personne/nuitée.

Les exemptions suivantes ont été prévues pour :

a) les enfants jusqu’a I'age de 12 ans ;

b) les malades et ceux qui assistent des malades hospitalisés (y compris en hopital de jour)
aupreés des établissements de santé locaux, en raison d’'un aidant ou de deux parents par
patient. Pour les traitements en hopital de jour, 'exemption est également valable pour les
jours précédant et suivant 'admission ;

c) les employés non-résidents des établissements qui travaillent dans le méme
établissement et y séjournent pour des raisons professionnelles ;

d) les handicapés non autonomes et leurs accompagnateurs, avec un certificat médical
approprié ;

e) ceux qui logent dans des structures d’accueil suivant les mesures des autorités publiques
en cas d’'urgence a la suite de calamités ou d’événements exceptionnels ou a des fins de
secours humanitaire ;

f) les citoyens étrangers en quéte de protection internationale, arrivés a la suite de flux non
planifiés et faisant partie de plans d’accueil nationaux extraordinaires. L’application de
I'exemption est subordonnée a la remise, par les intéressés, au gestionnaire de la structure
d’accueil, de la convention stipulée par 'organisme intermédiaire gestionnaire avec
I'organisme chargé du ministére de I'Intérieur.

L’application de 'exemption visée a I'alinéa précédent, lettre b), est subordonnée a la remise
par l'intéressé au gestionnaire de la structure d’accueil d’un certificat établi conformément
aux dispositions des articles 46 et 47 du décret présidentiel n° 445 de 2000 et modifications
ultérieures, contenant les données personnelles des accompagnateurs/parents et des
patients, ainsi que la période de référence des services sanitaires ou de I'hospitalisation.
L’accompagnateur/le parent doit également déclarer que le but du séjour dans le logement
est de préter assistance au patient.

La taxe est réduite de 50 % pour les étudiants et leurs accompagnateurs séjournant dans la
structure d’accueil lors de voyages organisés.
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Sehr geehrte Gaste,

Seit dem 1. Januar 2012 hat die Gemeindegemeinschaft Valdarno und Valdisieve
(Gemeinden Londa, Rufina, Pelago, Pontassieve, Reggello) in Ausfiihrung des Beschlusses
des Rates Nr. 41 vom 30.06.2011 die Aufenthaltssteuer eingefihrt.

Es handelt sich um eine Steuer auf die Ubernachtungen der nicht in der
Gemeindegemeinschaft Valdarno und Valdisieve (Londa, Rufina, Pelago, Pontassieve,
Reggello) wohnhaften Personen, die auf max. 7 aufeinanderfolgende Ubernachtungen
angewandt wird.

Die Steuer fiir diesen Beherbergungsbetrieb betragt Euro pro Person und
Ubernachtung.

Folgende Befreiungen sind vorgesehen:

a) fur Minderjahrige bis zum Alter von 12 Jahren;

b) fir Patienten und Personen, die in drtlichen Krankenhausern (auch Tageskliniken)
stationar eingelieferte Patienten betreuen, d.h. eine Pflegeperson oder zwei Elternteilen pro
Patient. Bei tagesklinischer Behandlung gilt die Befreiung auch fir die Tage vor und nach
dem Krankenhausaufenthalt;

c) fur nicht wohnhafte Arbeitnehmer, die in dem Beherbergungsbetrieb arbeiten und aus
Arbeitsgrinden dort Gbernachten;

d) fir Behinderte und deren Begleiter mit entsprechender arztlicher Bescheinigung;

e) flr Personen, die notfallbedingt nach Katastrophen bzw. auRerordentlichen Vorfallen oder
aber aus Grinden der humanitéaren Hilfe in Ausfuhrung der MalRnahmen der 6ffentlichen
Behorden in Hotelbetrieben tbernachten;

f) fur auslandische Staatsangehorige, die um internationalen Schutz bewerben und die
infolge ungeplanter Zuwanderung eingereist sind und in aul3erordentlichen nationalen
Aufnahmeplanen aufgenommen sind. Die Befreiung erfolgt vorausgesetzt, dass die
Betroffenen dem Betreiber des Beherbergungsbetriebs die von der zwischengeschalteten
Verwaltungsstelle und der zustandigen Stelle des Innenministeriums vereinbarte
Vereinbarung vorlegen.

Die Anwendung der im vorigen Absatz Buchstabe b), genannten Befreiung setzt voraus,
dass der Betroffene dem Betreiber des Beherbergungsbetriebs eine Bescheinigung geman
den Bestimmungen der Artikel 46 und 47 des Prasidialerlasses (D.P.R.) Nr. 445 aus dem
Jahr 2000 und nachfolgender Anderungen ausstellt. Diese Bescheinigung soll die
personlichen Daten der Begleitpersonen bzw. der Elternteile und der Patienten sowie die
Dauer der Behandlung bzw. des Krankenhausaufenthalts enthalten.

Die Begleitperson bzw. der Elternteil muss auRerdem erklaren, dass der Aufenthalt in der
entsprechenden Unterkunft zum Zweck der medizinischen Behandlung des Patienten erfolgt.
Die Aufenthaltssteuer ist fir Studenten und deren Begleiter, die anlasslich organisierter
Schulausflige in den Hotelbetrieben Ubernachten, um 50% ermaRigt.
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YBaxaembit [0CTb,

HauuHas ¢ 1° auBaps 2012 r. Coto3 myHuuunanuteToB BangapHo n Bangucnese
(MyHuumnanuteTbl JloHaa, PyduHa, MNenaro, MoHTaccuese, Pegpxenno) cornacHo
noctnaHoBneHuto CoseTa H°41 ycTaHOBMN HanoroobnoxeHne Ha npebbiBaHve B
FOCTMHUYHO-TYPUCTUYECKNX NpeanpuaTuax. Hanorom obnaraetcs npebbiBaHWE B rOCTUHMLIE
TONbKO rpaxxgaH HepesuaeHToB ropogos Coto3a MyHuuunanutetTos BangapHo n
Bangucuese (Nlonga, PydwuHa, MNenaro, NoHTaccuese, Pegxenno) NpoaomknTenbHOCTbIO
MakCUMyM 7 HOYeER.

Pasmep Hanora Aand roCTMHNYHO-TYPUCTUHECKOro nNpeanpuAaTmna coctaBndaeT
€BpPO C YyeJioBekKa Ha HOuYb.

CyLLeCTBYIOT CneayroLine NCKMYEHUs:

a) AeTv B BO3pacTe [0 ABEeHaaLuaTy NneT;

©) BonbHbIE U NMLA CONPOBOXAAOLLNE FOCNNUTANM3NPOBAHHbIX BOMbHLIX B MEANLIMHCKNE
yypexneHus B 3TOM panoHe, Aaxe B YCroBUAX QHEBHOrO CTauuoHapa, € Y4€TOM OOHOro
COMpPOBOXAAIoLWEro nuua nnn AByx poantenen Ha Kaxaoro nayueHTa. Npu ctaumoHapHOM
neyeHnn ocBOBOXAeHMe OT Hanora encTByeT Tak e ANS NpeaLlecTBYLero n
nocneayroLlero rocnutanusaumm aHew,;

B) 06CnyXmMBaloLLMA NepcoHan HepesnaeHT, paboTaroLwnin B 4aHHOW FOCTUHMLE U Tam
NPOXMBaOLLMIA NO NPOGECCMOHANBHLIM NPUYMHAM;

) MHBaNWAbl U X CONPOBOXAAoLLMe, C COOTBETCTBYLLUM CEPTUPUKATOM;

4) NMua Haxo4sWwmnecsa B roCTUHMLAX 519 OCYLLEeCTBNEHNSI Mep, NPUHATBIX peELLEHNEM
OpraHoB rocyapCTBEHHOM BlacTu B YpPE3BbIHANHbIX CUTyauusx, B pe3ynbTaTte CTUXUAHBIX
©eaCcTB UM B LieNsax okasaHus ryMaHuTapHOM NOMOLLW;

€) NHOCTPaHHble rpaxgaHe HyxXgawLlmnecs B MexayHapoaHON 3awmTe n npubbiBLLne
BCNeacTBMe He NPOrpaMMMPOBaHHbBIX MPUE3A0B M BKIOYEHHbIE B Ype3BblvalHble MnaHbl
npnéma. OcsoboxaeHne OT Hanora NPMMEHSIETCA Nocne npegbaBieHns ynpasBneHunto
rocTuHuubl cornawenus OpraHusaummn nocpegHuka ¢ OpraHnsaumen HasHa4YeHHoM
MwuHucTepcTBOM BHYTpeHHUX Oden.

OcBoboxageHune oT Hanora, cornacHo nyHkTy 6) npegblgyLiero naparpada, npUMeHsieTcs
nocne NpeabsABAeHMs YNpaBieHuo rOCTUHNLbI 3aUHTEPECOBAHHbLIM JTULLOM YAOCTOBEPEHUS
COOTBETCTBEHHO CT.46 1 47 Yka3sa lNpe3ungeHTta Pecnybnukn H.4456 ot 2000r. ¢
nocnegyoLwnumMmn n3mMeHeHusaIMm1, cogepxatlero obume gaHHbIe CONPOBOXAAKLLNX
nvu/poanTenen u NaUMEHTOB, a Takke CPOKU NIeHYEeHMs UnNu rocnuTanusauum.

Kpome TOro, conpoBoxaatoiee nuuo/poanteny AormkHbl 6yayT 3asaBUTb, YTO OHN HAXOAATCS
B rOCTMHULE B LIEeNsiX CAHUTapPHOW MOMOLLN NaLUeHTy.
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